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Viktigt!

Sakerhet

Viktiga sakerhetsinstruktioner

)
@
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Las de har instruktionerna.
Behill de har instruktionerna.
Las och ta till dig varningstexten.
Folj samtliga instruktioner.

Anvand inte apparaten i narheten av
vatten.

Rengor endast med torr trasa.

Blockera inte ventilationsoppningar.
Installera apparaten i enlighet med
tillverkarens instruktioner.

Installera den inte i nirheten av nagon
varmekalla, som element, varmluftsintag,
spis eller annan utrustning som avger
viarme (inklusive forstarkare).

Skydda elkabeln sa att den inte blir
trampad pa eller kommer i klam, sarskilt
intill kontakter, extrauttag och precis vid
apparatholjet.

Anvand endast kringutrustning
och tillbehor som ar godkanda av
leverantoren.

Anvand endast apparaten tillsammans
med den vagn eller det still, stativ, faste
eller bord som anges av leverantoren
eller som siljs tillsammans med
apparaten. Nar du anvander vagnen

bor du vara forsiktig nar du flyttar den,
sa att den inte vilter och det uppstar
skador pa apparaten.
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Dra ur kontakten till apparaten vid
askvader samt nar den inte ska anvandas
pa lange.

Overlat allt underhall till kvalificerad
servicepersonal. Service dr nodvindig
nir apparaten har skadats pa nagot sitt,
till exempel om en elkabel eller kontakt
ar skadad, vatska eller fraimmande
foremal har kommit in i apparaten,
apparaten har utsatts for regn eller fukt,
inte fungerar som den ska eller om den
har fallit i golvet.

VARNING! Batterianvandning — Undvik

batterilackage, som kan ge upphov till

personskada, skada pa egendom eller

skada pa apparaten:

* Installera alla batterier pa ratt
sdtt och placera + och - enligt
markeringarna i apparaten.

*  Blanda inte batterier (t.ex. gamla och
nya eller kol och alkaliska).

e Taurbatterierna ndr apparaten inte
ska anvandas pa ldange.

Apparaten far inte utsittas for
vattendroppar eller vattenstralar.

Placera inga potentiellt skadliga foremal
pa enheten (t.ex. vattenfyllda karl eller
levande ljus).

Om MAINS-kontakten eller

ett kontaktdon anvands som
frankopplingsenhet ska den vara latt att
komma at.



1N Varning

Ta aldrig bort héljet fran apparaten.

Smorj aldrig nagon del av apparaten.

Placera aldrig apparaten ovanpa nagon

annan elektrisk utrustning.

Skydda apparaten mot direkt solljus,

oppna lagor och vdrme.

Se till att du alltid har nitsladden, kontakten
och adaptern lattillgdngliga sa att du kan koppla
bort apparaten fran eluttaget.

Obs!

q

Anvandning av den hdr produkten
dverensstammer med EU:s forordningar
om radiostérningar.

Eventuella fordndringar av den hdr enheten
som inte uttryckligen har godkants av Philips
Consumer Lifestyle kan franta anvdndaren
rdtten att anvdnda utrustningen.

Atervinning

&b

Produkten dr utvecklad och tillverkad av
hogkvalitativa material och komponenter som
bade kan atervinnas och ateranvandas.
Symbolen med en &verkryssad soptunna som
finns pa produkten innebdr att produkten
foljer EU-direktivet 2002/96/EC:

¢

Kassera aldrig produkten med annat
hushallsavfall. Ta reda pa de lokala reglerna
om separat insamling av elektriska och

elektroniska produkter. Genom att kassera
dina gamla produkter pa ratt sdtt kan du bidra
till att minska mojliga negativa effekter pa miljé
och hdlsa.

Produkten innehaller batterier som féljer
EU-direktivet 2006/66/EC och den kan inte
kasseras med normalt hushallsavfall.

)¢

Ta reda pa de lokala reglerna om separat
insamling av batterier. Genom att kassera
dina batterier pa rdtt sdtt kan du bidra till att
minska mojliga negativa effekter pa miljé och
hilsa.

Miljsinformation

Allt onddigt férpackningsmaterial har tagits
bort. Vi har férsokt géra paketeringen latt att
dela upp i tre olika material: kartong (ladan),
polystyrenskum (buffert) och polyeten (pasar,
skyddande skumskiva).

Systemet bestar av material som kan
atervinnas och ateranvdndas om det
monteras isdr av ett specialiserat féretag.

Folj de lokala féreskrifterna for kassering av
férpackningsmaterial, anvanda batterier och
gammal utrustning.
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2 Dockningssystem
for underhallning

Gratulerar till din nya produkt och vélkommen
till Philips! Genom att registrera din produkt pa
www.philips.com/welcome kan du dra nytta av
Philips support.

Inledning

Med den har enheten kan du lyssna pa musik
fran din iPod, iPhone, andra ljudenheter eller
radio.

Radion, iPod eller iPhone kan stallas in som larm.

Du kan stdlla in tva larm som avges vid olika
tidpunkter.

110 sV

Forpackningens innehall

Kontrollera och identifiera innehdllet i
forpackningen:

*  Huvudenhet

*  Farrkontroll

1 MP3 link-kabel

*  Anvidndarhandbok

*  Snabbstartguide



Oversikt éver huvudenheten
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Dock i iPod/Phone
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A/DATE
*  Visa klocktid och datum.

SLEEP
»  Stdll in insomningstimern.

<>
»  Sokien ljudfil.
e Stéll in en radiokanal.

V/SET TIME/PROG
»  Stdllain tid och datum.
*  Programmera radiokanaler.

© ® ©® 0 O

*  Sla pa enheten eller aktivera
standbylaget.

*  Avaktivera insomningstimern.

*  Stoppa larmet.

(&) ALM 1/ALM 2
e Stdllin larmtid.
»  Stdng av larmsignalen.
e Visa larminstdllningar.

(@) Bildskirm
*  Visa aktuell status.

REPEAT ALARM/BRIGHTNESS
CONTROL
*  Upprepa larmet.
* Justera teckenfonstrets ljusstyrka.

(9) SOURCE
* Vil kélla: iPod/iPhone, FM tuner eller
MP3 link.

SV 1M1
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oK 11
»  Starta eller pausa iPod-/iPhone-
uppspelning.

*  Bekrifta val.

/™

*  Hoppa till foregaende/ndsta ljudfil.

*  Vilj en snabbvalskanal.
* Justera tiden.

VOL +/-
*  Justera volymen.

Docka for iPod/iPhone
e Sittien iPod/iPhone.

FM-antenn
*  Forbattra FM-mottagningen.

MP3-LINK
*  Uttag for extern ljudenhet.

N

Oversikt éver fiarrkontrollen
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SETTIME
BRIGHTNESS
DBB +
voLe|
DSC _

PHILIPS
POWER
*  SIa pa enheten eller aktivera
standbyldget.

*  Stoppa larmet.
*  Avaktivera insomningstimern.

iPhone/iPod

*  ViljiPhone eller iPod som killa.

@ @
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*  Hoppa till foregaende/ndsta ljudfil.

*  Vilj en snabbvalskanal.
*  Navigera i iPod-/iPhone-menyn.
*  Justera tiden.

4>
e Sokien ljudfil.
e Stéll in en radiokanal.

oK1l

»  Starta eller pausa iPod-/iPhone-
uppspelning.

e Bekrifta val.

MP3 LINK

*  Vilj extern ljudkalla.

MENU

*  Vidlj iPhone/iPod-menyn

SLEEP

»  Stéll in insomningstimern.

BRIGHTNESS/REP ALM

*  Justera teckenfonstrets ljusstyrka.
*  Upprepa larmet.

DBB
e Aktivera/avaktivera DBE
(dynamisk basforbattring).

DsC
*  Vidlj en snabbvalsinstdlining.

ALM 1/ALM 2

»  Stéllin larmtid.

»  Stdngav larmsignalen.
*  Visa larminstéllningar.

VOL +/-
e Justera volymen.

MUTE
»  Stdng av volymen.

SET TIME/PROG
*  Stdllain tid och datum.
*  Programmera radiokanaler.

TUNER
*  Vilj radion som kélla.

3 Komma igang

Var forsiktig

* Genom att anvdnda kontrollerna eller justera
funktionerna pa nagot sitt som inte beskrivs i
den hidr handboken kan du utsdtta dig for farlig

stralning eller annan osdker anvandning.

Folj alltid anvisningarna i det hdr kapitlet
folid.

i ratt

Om du kontaktar Phillips behéver du ange

modell- och serienumret till apparaten.

Modell- och serienumret finns pa apparatens

baksida. Skriv numren har:
Modellnummer

Serienr

Satta i batterier

E Kommentar

e Du kan endast anvdnda ndtstrém som

stromfoérsérjning. Batterier (medfoljer inte)

anvands for backup.
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1 Oppna batterifacket.

2 Satt i 2 x R6/UM-3/AA-batterier med
polerna (+/-) at ratt hall.

3 Stdng batterifacket.

Ansluta strommen

“ Var forsiktig

* Risk for produktskada! Kontrollera att
ndtspanningen motsvarar den spanning som ar
tryckt pa bak- eller undersidan av apparaten.
Risk for elektriska stotar! Ndr du kopplar bort
ndtkabeln ska du alltid dra ut kontakten ur
uttaget. Dra aldrig i sladden.
* Innan du ansluter natkabeln ser du till att alla
andra anslutningar har gjorts.

E Kommentar

e Typplattan sitter pa undersidan av
huvudenheten.

1 Anslut stromkabeln till vdgguttaget.

Stalla in tid och datum

1 Hall SET TIME/PROG intryckt i tvd
sekunder i standbyldge.
> Siffrorna for timme bérjar blinka.

2 Vilj 12- eller 24-timmarsvisning genom att

trycka pa OK/M» 1L
3 Tryck pa l/»l f6r att stdlla in timme.

114 sV

4 Bekrifta genom att trycka pa SET
TIME/PROG.
5 Minutsiffrorna borjar blinka.

5 Upprepa steg 3-4 nar du vill stélla in
minuter, ar, manad och dag.

Tips

* Vid 12-timmarsvisning visas [MONTH--DAY].
* Vid 24-timmarsvisning visas [DAY--MONTH].

Sla pa

1 Tryck pa POWER.
5 Enheten byter till senast valda killa.

Vaxla till standbylage:

1 Tryck ps POWER igen for att sitta
enheten i standbyldge.
> Tiden och datumet (om de har stillts
in) visas i teckenfonstret.



4 Uppspelning

Spela upp fran iPod/iPhone

Du kan lyssna pa musik fran din iPod/iPhone
genom enheten.

Kompatibla iPod-/iPhone-modeller

Kompatibla Apple iPod och iPhone-modeller
med 30-stifts dockningskontakt:
*  iPod classic, iPod touch, iPod nano, 3 Tryck pa iPhone/iPod for att vilja iPod/
iPod 5th generation (video), iPod med iPhone som killa.
fargskarm, iPod mini.

% Den anslutna iPod/iPhone spelar
¢ Phone, iPhone 3G, iPhone 3GS.

automatiskt.

*  Tryck pa OKM» Il om du vill pausa/

Lyssna pfl iPod/iPhone ateruppta uppspelningen.

1 Lyft upp iPhone/iPod-dockningsstationen " Om duvillhoppa till ett spar trycker

pa ovansidan.

du pa lUp.

* Om du vill séka under uppspelningen
haller du <4 intryckt. Slapp den
sedan ndr du vill dtergd till normal
uppspelning.

* Om du vill ga tillbaka till foregaende
iPod-/iPhone-meny trycker du pa
MENU. Om du vill bladddra igenom
menyn trycker du pa lU»l. Du bekréftar
ett val genom att trycka pa OKA> Il
5 Om du inte trycker ned nagon

knapp pa 10 sekunder fungerar

2 Placera iPhone/iPod-enheten i OKA 1l som uppspelnings-/
dockningsstationen. pausknapp igen.

Ladda iPod/iPhone

Nar enheten &r ansluten till elndtet borjar den
dockade iPod-/iPhone-enheten att laddas.

3

* Forvissa iPod-modeller kan det ta upp till en
minut innan laddningsindikatorn visas.

Svenska
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Spela upp fran en extern enhet

Du kan ocksa lyssna pa en extern ljudenhet via
enheten.

1
2

Vilj en MP3-enhet genom att trycka pa
MP3 LINK.

Anslut den medféljande MP3 link-kabeln till:

* uttaget MP3 LINK (3,5 mm) pa
enhetens baksida.

*  horlursuttaget pa en extern enhet.

Borja spela upp fran enheten

(se anvdndarhandboken fér enheten).

116 SV

5 Lyssna pa radio

Kommentar

* Endast FM-radiomottagning dr mojlig med
enheten.

Stall in en radiokanal.

5

* Placera antennen sa langt fran TV, video och
andra stralningskallor som mojligt.

E Kommentar

* Dra ut och justera antennens placering for
basta mojliga mottagning.

1 Tryck pa TUNER och vélj FM tuner.

2 Hil <> intryckt i minst 2 sekunder.
> [Srch] (sok) visas.

L» Radion stiller automatiskt in en station
med bra mottagning.

3 Upprepa steg 2 om du vill stélla in fler
radiokanaler.
*  Om du vill stélla in en svag kanal
trycker du pa <4 flera ganger tills
du hittar den bdsta mottagningen.

Programmera radiokanaler
automatiskt

Du kan programmera hogst 20 snabbvalskanaler:

| tunerldget kan du aktivera automatisk
kanalsékning genom att halla SET
TIME/PROG intryckt i mer dn tva
sekunder.

5 [AUTO] (automatisk) visas.



> Alla tillgdngliga kanaler programmeras
efter signalstyrka.

> Den radiokanal som férst programme-
rades in spelas automatiskt upp.

Programmera radiokanaler
manuellt

Du kan programmera hogst 20 snabbvalskanaler:
1 Stillin en radiokanal.

Tryck pa SET TIME/PROG f6r att
aktivera programmeringsldget.

Vil ett nummer genom att trycka pa /M.

2
3
4 Bekrifta genom att trycka pa SET
TIME/PROG.

5

Upprepa stegen ovan och programmera
andra kanaler.

18

* Om du vill skriver éver en programmerad
kanal lagrar du en annan kanal pa dess stille.

Valj en forinstalld radiokanal.

1 Tryck pa l/»l for att vdlja nummer.

6 Ovriga funktioner

Stalla in larmtid

Du kan stdlla in tva larm som avges vid olika
tidpunkter.

1 Kontrollera att klockan gar ratt. (Se
Komma igang - Stélla in tid och datum.)

2 Hall ALM 1 eller ALM 2 intryckt i tva
sekunder.
s [AL 1] eller [AL 2] bérjar blinka.

3 Tryck pa SOURCE pa ovansidan for att
vdlja ljudkalla for larmet: iPod/iPhone,
FM-radio eller larmsignal.

4 Tryck pa ALM 1 eller ALM 2.
> Timsiffrorna borjar blinka.

5 Tryck pa l/» flera ganger for att stélla in
timtiden.

6 Bekrifta genom att trycka pd ALM 1 eller
ALM 2,
> Minutsiffrorna borjar blinka.

7 Upprepa steg 5-6 ndr du vill stdlla in
minuter.

8 Upprepa steg 5-6 for att vdlja om larmet
ska gilla for hela veckan, pa vardagar eller
helger.

9 Upprepa steg 5-6 for att stélla in
larmvolym.

5

* Om du anger spellistan for iPhone/iPod som
ljudkdlla maste du skapa en spellista i iTunes
med namnet PHILIPS och importera den till
din iPhone/iPod.

* Om du inte har skapat ndgon spellista i iPod/
iPhone eller om spellistan inte innehaller nagra
spar spelar enheten upp latar fran iPod/iPhone

ndr du ska vakna.
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Aktivera och avaktivera larmtimern

1 Tryck pa ALM 1 eller ALM 2 flera ganger
for att aktivera eller avaktivera larmet.
L Om timern &r aktiverad visas [ & AL 1]
eller [& AL2].

L» Om timern ar avaktiverad forsvinner
[2 Al1] eller [& AL2].

Repeterande larm

1 Tryck pa BRIGHTNESS/REP ALM nir
larmet ljuder.
> [armsignalen upprepas ndgra minuter
senare.

5

e Du kan trycka pa l/» ndr du vill justera
intervallet for larmets upprepning.

Stoppa larmsignalen

1 Nirlarmet ljuder trycker du pa
motsvarande ALM 1 eller ALM 2.
> Larmsignalen stoppar men

larminstallningen &r kvar.

Visa larminstallningar

1 Tryck pa ALM 1 eller ALM 2.

Stalla in insomningstimern

Enheten kan automatiskt véxla till standbyldget
efter en angiven tid.

1 Vdlj tidsperiod (i minuter) genom att
trycka pa SLEEP flera ganger.
 Nar insomningsfunktionen &r aktiverad
visas .z pa skdrmen, och volymen
minskar gradvis under de sista 5
minuterna.

118 sV

Sa har stianger du av insomningsfunktionen
1 Tryck pa SLEEP flera ganger tills [OFF]
(av) visas.
> Nar insomningsfunktionen ar avstdngd
forsvinner .22 fran skdarmen.

Justera ljusstyrkan for
teckenfonstret

1 Tryck pa BRIGHTNESS/REP ALM
flera ganger for att vdlja olika nivaer
pa teckenfénstrets ljusstyrka.



7 Justera ljudet

Justera volymnivan

1 Under uppspelning trycker du pa VOL +/-
for att 6ka/sdnka ljudnivan.

8 Produktinforma-

tion

E Kommentar

* Produktinformationen kan komma att dndras
utan foregaende meddelande.

Ljud av

1 Under uppspelning trycker du pa MUTE
for att stdnga av ljudet/sdtta pa ljudet.

Valj en forinstalld ljudeffekt.

1 Under uppspelning trycker du pa DSC
upprepade ganger for att vdlja:
*  [POP] (pop)
. [AZZ] (jaz2)
e [CLAS] (klassiskt)
*  [ROCK] (rock)
*  [FLAT] (platt)

Specifikationer

Forstarkare

Nominell uteffekt. 2x5W RMS

Frekvensomfang 20-20 000 Hz,
-3dB

Signal/brusférhdllande  >67 dB

Total harmonisk <1%

distorsion

Aux-ingang (MP3 link)

0,5V RMS 20 kohm

Radio
Forstarka basen FM
Mottagningsomrade 87,5-108 MHz
1 vid uppspelning trycker du pa DBB for att Instiliningsomrade 50 KHz
aktivera eller avaktivera DBE (dynamisk Kanslighet
basforbttring). -Mono, 26 dB S/N- <22 dBu
> [DBB] visas om DBB &r aktiverad. férhallande
- Stereo, 46 dB S/N- <43 dBu
forhallande
Sokselektivitet > 78 dBf
Total harmonisk <2%
distorsion
Signal/brusférhéllande > 55 dB

Sv
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Hogtalare

Hogtalarimpedans 4 ohm
Hogtalarelement 2,25 tum
Kénslighet >84 dB/m/W

Allman information

Natstrém 220V-230 V~ 50 Hz

Effektforbrukning vid

anvandning 75 W

Effektforbrukning i

standbyldge <1TW

Storlek

- Huvudenhet 263 x 78 x 165 mm
(BxHxD)

Vikt

- Med forpackning 21 kg

- Huvudenhet 1,36 kg

Klass 1 laseraparat

Varning! Om apparaten anvands pa annat satt
an i denna bruksanvisning specificerats, kan
anvindaren utsittas for osynlig laserstralning,
som overskrider gransen for laserklass 1.

Observera! Stombrytaren ar sekundart

kopplad och bryter inte strommen fran natet.

Den inbyggda nitdelen ar darfor ansluten
till elnitet sa lange stickproppen sitter i
vagguttaget.

120 sV

9 Felsokning

1N Varning

* Taaldrig bort héljet fran apparaten.

Forsok aldrig reparera systemet sjdlv. Om du
gor det géller inte garantin.

Om det uppstar problem vid anvdandningen av
apparaten bor du kontrollera nedanstaende
punkter innan du begér service. Om problemet
kvarstar gar du till Philips webbplats (www.
philips.com/welcome). Nér du kontaktar Philips
bér du ha bade apparaten samt modell- och
serienumret till hands.

Ingen strom

*  Kontrollera att strémkabeln pa enheten
ar korrekt ansluten.

*  Kontrollera att det finns strom i
ndtuttaget.

*  Setill att batterierna dr isatta pa ratt satt.

Inget ljud.
e Justera volymen.

Inget svar fran enheten
*  Koppla fran och ateranslut nitkontakten
och sld sedan pa enheten igen.

Dalig radiomottagning

«  Oka avstandet mellan enheten och TV:n
eller videon.

. Dra ut FM-antennen helt.

Timern fungerar inte
e Stdllin klockan ratt.
e Sla patimern.

Klock-/timerinstallningen har raderats

e Strédmmen har stidngts av eller sa har
strémsladden kopplats fran.

«  Aterstill klockan/timern.
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